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Resumen

Se parte de la consideracion de la relacion ehtr@mbre y lo nombrado y como la

denominacion es una buena excusa para la reflexd@n.propone abordar tres

denominaciones del continente procurando estabtixsate los lugares de enunciacién
de cada una, referentes de discusién que sirvam lpaconstrucciéon identitaria que

abriga lo latinoamericano. Dichas denominacion@s Bispanoamérica, Indoamérica y
Abya yala.

Introduccion:

No fue necesario que se diera el llamado giro [stgip en la filosofia contemporanea
para que se comprendiera la fuerza y el poderetigluiaje en el pensamiento humano,
aungue claro, ésta apreciacion general no le autgan mérito al esfuerzo de los
autores que hace aproximadamente un siglo empoderdr protagonico lugar del
lenguaje en la discusiones filosoéficas de los tcwacadémicos. Sabemos bien que
desde la antigledad la relacion del nombre conolmbmado ha sido un referente
fundamental de especulaciones, referencias y refleg que, hoy en dia nos siguen
acompanando.

La conocida discusion entre Cratilo y Hermdgenebresoda funcién natural o
convencional de los nombres en el precursor diapdgidnico mediado, como siempre
por Socrates, abrio un arcoiris fabuloso de disogs y tematicas que diversas
disciplinas de las ciencias sociales y las humalesidhan reconocido y desarrollado
paulatinamente con el transcurso de los siglos.
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¢ El nombre expresa realmente con exactitud lo gsigiaa o se trata de una convencion
funcional? Quiza la mejor expresion de un problditesofico fundamental la hace
Jorge Luis Borges en uno de sus mas famosos poemas:

Si, como afirma el griego en el Cratilo
El nombre es arquetipo de la cosa
Esta todo el Nilo en la palabra Nilo

Y toda la rosa en la palabra rosa

Méas alla de le referencia al producto bizarro desicaltar mistérico sobre el verdadero

nombre de Dios, esto es el Golem, la vision podtorgiana recrea de manera directa el
problema de la relacion entre el ente y el térngjue lo designa. Nuestra pretension en
la tarde de hoy no es engrosar una lista muchapne@sada de autores que hacen de
este problema un derrotero teorico interesanteprédension tiene que ver con un

nombre: América y una finalidad: valorar la relaciéntre lo que se ha llamado

América y eso que representa, presentando unagstapde significacion que enlaza al

tema de la memoria.

Se parte del principio segun el cual el nombre guencia y el algo enunciado, se
enlazan significativamente generando nuevas relglade pensamiento que,
determinantemente, nos llevan a discusiones ir#etes.

Dos nombres han sido fundamentales a la hora dadsrtla construccion identitaria de
este lado del mundo: Ameérica y Colombia.

Sobre el primero, es mucha la tinta que se ha dastiiededor de la experiencia del
navegante florentino Amerigo o Américo Vespucio514512), dio su nombre a las
Indias Occidentales, al parecer por una apreciadgéincosmoégrafo aleman Martin
Waldseemiiller, luego de haber realizado expedisiah&luevo Mundo acompafnando a
Colon, mediante las cuales contribuyo a divulgavouconocimiento sobre el tamafio
de los territorios recién descubiertos — a los emopeos - , en Cartas — relatos que
remiti6 a amigos y corresponsales en distintasepadel viejo continente. Asi,
Waldseemiiller en un mapamundi que acompafaba latofdituladoCosmographiae
introductio denomino al nuevo continente Americi Terrae, esirdias tierras de
Américo. Bartolomé de las Casas enjuicio en su abvaspucio considerando que se
habia cometido una injusticia con Colén, pues laodenacién correcta para el
continente debia ser Colombia.

Estas anotaciones constituyen lugares comunes gigelthvace cualquier explorador en
tierras desconocidas, con esto se puede entendesida colonial hecha crénica. El

navegante florentino lo expresaba asi: “En aqueflasses hemos encontrado tal
multitud de gentes, que nadie podria imaginar, cemtee en el apocalipsis.” (Forero
Benavides, 1992, pag. 4)

Las descripciones vespucianas tuvieron amplia deogn Europa, no solo por la
enorme curiosidad sobre las caracteristicas d&ias/os” territorios, sino también por



las informaciones sobre los habitantes de estes,lan donde temas como la desnudez
de los llamados “naturales” aguzaba la imaginaadi@n los habitantes del viejo
continente. No faltaron las acusaciones de fargasgeniosamente escritas con el fin
de desprestigiar al almirante genovés.

En un reconocido texto de 1958, el pensador megié&imundo O Gorman plantea
una tesis que se constituira en tema obligado sledtudiosos de los latinoamericano y
anticipara discusiones que se avivaran en los éambitadémicos de finales del siglo
XXy comienzos del siglo XXI, se trata de la invémcde América, alli argumenta el
abogado vy filoséfico nacido en Coyoacan, que aguetra que encontré6 Colon, no
poseia una identidad preestablecida, no se poddicpar de ella que constituyera una
entidad definible por los europeos colonizadoresjexir, América no fue descubierta
como reza la enunciacion usual, América fue inwdanta

Ahora bien, América se convierte entonces en @rlpgopicio para implantar las ideas,
proyectos y utopias que los europeos proyectan, ggmr es invencion y no

descubrimiento, no surge de una vez caracterizatkfigible sino que se va haciendo,
por eso afiade el profesor de la complutense deidlddl nombre de América no es

una completa injusticia historica” (Abellan, 20Q37)

Pablo Guadarrama, en un interesante articulo @mddieen la revista Politeia de la
Universidad nacional de Colombia contrapuntea érenla discusién, desde el inicio de
su texto enuncia “América no es una invencion” (@&uweama, 1997)

En cuanto al término Colombia, se debe recordam¢donque hoy constituye la actual
Republica de Colombia es, el constructo histérige queda de lo que fue, no sélo una
denominacién que pretendia rendir homenaje al anidescubridor”, sino también el
recuerdo de un proyecto hegemonico que recogi6 dipmdel proyecto ilustrado a
comienzos del siglo XIX..

Los distintos referentes de significado que se tesmdo alrededor del nombre de
Colombia tendrian necesariamente que ocupar ofgar ly tiempo de discusion,
bastenos con apuntar como la l6gica de lo que deigp@argumentar alrededor del
nombre de América, se puede aplicar también al n@n Colombia. Ambos nombres
juegan un papel en la historia simbdlica de puebless de todas maneras contindan
preguntandose por su ser y su quehacer en eb&idlo

Hispanoameérica:

El nombre de Hispanoamérica se debe a Francisddirdeda. El viajero ilustrado a

quien se atribuye la original idea de una patrieer&tana expresada en el proyecto
grancolombiano. Muestra indudable del espirituadekon ilustrada, Miranda pretende
construir un proyecto de nacién continental ydide la metrépoli espafola. Aguzado
por los vientos gloriosos de la Revolucion Frangesan un espiritu  cosmopolita que
lo acompano toda su vida, el caraquefio pretendeapamer en distintos pasajes de su



obra, en un premeditado juego de simbolos, lasasudgnominaciones que habrian de
corresponder con su visionaria concepcion de ladeshamericana.

A cambio de la designacion de espafoles americamoepone el de
hispanoamericanos, para designar a los sujetosesggagian obligados a cumplir el
destino ilustrado de emancipacién. Textos conocidosstran dicha opcién desde sus
titulos: “a los pueblos del Continente Colombiaaltaé Hispano-América)”.

Dicha novedosa nominacion se intercala en el cemiganeral de su obra con la opcion
reivindicadora del “descubridor”’, esto es, el nomlde Colombia como se puede
apreciar en muchos de sus apartes y en el bautizohgce de su periédico (El
Colombiano) y la denominacién que da a sus archieol®mbeia), pero sobre todo, la
afirmacion del sentido de la alteridad que implacdenominacion (Bohorquez, 2006, p.
205).

Interesante anotar como se le podria dar un lwgamedio de esa representacion de
alteridad, al termino Hispanoamérica. Segun lasdfa venezolana Carmen Bohdérquez,
el apelativo no representaba necesariamente umdnogirmadora de la identidad, mas

bien se trataria de un intento por mostrar latilgilad del proyecto colonizador de la

metrépoli ibérica (Bohdérquez, 2006, p. 209).

En contraste, el filosofo cubano Miguel Rojas Gopadzma la significacién positiva
del término, basandose en lo que considera unareugé continuidad y continuidad en
la apertura, esto es la reivindicacion de la calpopia, en medio de las busqueda de la
libertad. Encontrandose asi en un punto que reeolaognidad en la diversidad ( Rojas
Gomez, 2011, p. 117).

Argumenta Rojas Gomez que el termino Hispanoamé&sigaificaria un re-tomar y un
reencuentro con lo espafol en igualdad de libetadservandose la comunidad de
cultura forjada durante la colonia” (Rojas GOme2l?, p. 119). El foco de atencién
aqui tiene que ver con el hecho de que dicho resticu admite la aspiracion
libertadora, no solo de los criollos hispanoamasa sino también, de quienes
conformarian ese nuevo pueblo: indios, negros,adeg 0 mestizos, en quienes la
cultura espafiola se transformaria, en términostéibes, en el centro de ese nuevo
pueblo ahora llamado hispanoamericano.

Sin negar lo interesante de ambas interpretaci@gepuede apreciar en Miranda una
caracteristica de lo que Benedict Anderson corsiddr aspecto central de la
configuracion de los nacionalismos modernos, estdaedinamica de laomunidad
imaginada

El ilustrado caraquefio incluye dentro de su cociéepde comunidad nacional,
aquellos sectores que completarian y harian reklef® proyecto de nacion continental
y producto de un proceso emancipador. No se ponguda el protagonismo de los
criollos descendientes de los esparfioles, peroetengle re-semantizar su lugar en la



nueva sociedad mediante el papel de guia rectargdgroceso independentista de los
antes llamados “espafoles americanos”.

La denominacion Hispanoamérica entonces, sigue Ozicd emancipadora del
pensamiento ilustrado americano. El protagonismaoséetor criollo se expresa en la
configuracion de un nuevo proyecto, incluyente emagizonte libertario, pero que
tendria que pasar por la puesta a prueba de lanngpitacion de nuevas naciones en las
gue, no siempre por desgracia, la inclusion y lartapa hacia el otro, fueron
necesariamente, los rasgos sobresalientes.

Indoamérica:

La aurora del pensamiento filosofico latinoamergcannicios del siglo XX se presentd
como una oportunidad prometedora para retomar afgde los temas que se habian
dejado de lado merced a la supremacia de las tamakel positivismo decimondnico.

Lo que algunos autores reconocen como el entoialiséa (Devés Valdés, 2000) o el
antipositivismo (Guadarrama, 1995) o la etapa denhetafisicas y las ontologias
(Marquinez et. al., 1996) comprende de manera apema las tres primeras décadas
del siglo XX. La herencia positivista se ve cuesdida y las preguntas por los temas de
la identidad y la cultura adquieren un nuevo protégmo.

El nuevo siglo entonces se presentd como una fidsibbide busqueda de lo propio para
varios de los pensadores del subcontinente. No d@ebafiar que alli florecieron
inquietudes que acompafaron el devenir del peasapamericano a lo largo del siglo
XX.

El politico y pensador peruano Victor Raul Haydad€orre en una conferencia dictada
en el Anfiteatro de la Escuela nacional Prepamatate México en 1927 dijo:
“Hispanoamericanismo igual colonia; Latinoamerisamd igual independencia y
republica; Panamericanismo igual imperialismo e&rdericanismo igual unificacion y
libertad” (Haya de la Torre citado por Deveés Va]d&00, p. 128).

¢, Qué entorno de pensamiento se encuentra detdishderechazo de la denominacion
hispanoamericana? Para Haya de la Torre es unadtuds sintesis, pues se trata de la
“unidad superior de los que sostienen la tesisldspanoamericanismo” y la antitesis
del “latinoamericanismo”. El concepto de Indoangtitompleta la triade, porque en su
valor de sintesis incorpora todas las razones deyuotro lado” (Haya de la Torre,
1991, p. 105).

Contrasta el caracter sintético que pretende eapsdsider aprista con la equiparacion
de la denominacién hispanoamericana y el entorfani@d. Tal vez una ubicacién del
contexto de pensamiento del momento pueda setaslafios 20 del siglo pasado ven
el surgimiento del indigenismo latinoamericano, reaim de reivindicacion de lo
teldrico como inspiracion del deseo de reconocitoiery transformacion,
empoderamiento de la figura del indigena, fendmameciable en la literatura del



momento, ademas, la busqueda de lo propio permifosibilidad de exploraciones
semanticas en donde el prefijmlo adquiere relevancia.

Segun Devés Valdés (2000) el énfasis social dbdaguedas identitarias del momento
llevo a una primera etapa con vocacion latinistee ge veria movida a una opcion
propiamente indigenista para la etapa comprendidee €915 y 1930. Las luchas
sociales de la época, gloriosamente representadaslap Revolucion Mexicana,
definitivamente dejaron una influencia clara en daploraciones intelectuales de los
letrados latinoamericanos que, tomando conciereiagdiello que podia ser constituido
como eje identitario, voltearon la vista hacia f@imario —como le diriamos hoy- en un
intento de diferenciacion y en una busqueda deotias tanto tedricos como de guia
de proyectos politicos emancipatorios.

En el ambito del pensamiento colombiano sin dudel goligrafo de origen caldense
Otto Morales Benitez quien ha dado un impulso sali@ la reflexion sobre lo
indoamericano a través de su teoria sobre el mgsttomo factor que “condiciona el
itinerario historico y el porvenir del continent@Worales Benitez, 2000, p. 612). De
este modo la consideracion del motor historico devenir identitario esto es, el
mestizo, se plantea como “el gran salto que hacmamérica hacia su propia
predestinacion” (Morales Benitez, 2000, p. 612).

Sin duda, con la denominacién indoamericana se juatieia con la deuda simbolica
gue se tiene alrededor del pasado ancestral y i palonizado y subyugado en el
proceso expansionista de Occidente. Sin embargwovieate ensayar tal vez otras
maneras de abordar la interesante tematica dentamdeacion del lugar del mundo que
nos corresponde Vvivir.

Nuestra América:

Si bien la enunciacién original la realiza el sdo#é y escritor barroco neogranadino
Hernando Dominguez Camargo en el siglo XVII, noecda menor duda del
protagonismo histérico que le imprimid al concemompuesto en términos de
posesion, el procer, poeta y pensador cubano Jasi. I@on el llamadapoéstolde la
independencia cubana, se encumbra literariamentampodera politicamente y se llena
de sentido identitario el hecho de reafirmacionla@ropio, no solo en términos de
diferenciacion de lo que marti llamaria la “otrafhArica, sino también en términos de
caracterizacion afirmativa de aquello que debeoisstituir el espiritu de lo propio en
esta parte del mundo.

El eco de la denominacion pasaria al siglo XX conspiracion palpable en diversos
escenarios politicos, filosoficos y culturales. @@ en 1968 el maestro peruano
Augusto Salazar Bondy se pregunta por la existadeiana filosofia propia surgida de
éste lugar del planeta, no lo hace por la filoskafimoamericana, lo hace por la filosofia
denuestra Américagenerando el que tal vez sea el mas conociddalsbhre el tema.



Mas recientemente el fildsofo argentino mexicanoadio Cerutti retoma el término en
sus textos y lo dimensiona a la par de los grateless de su obra: la liberacién, la
historia de las ideas y la utopia. Ademas, vapetza mencionar el proyecto de filosofar
nuestroamericano de la universidad Auténoma deudad de México UACM.

Sin duda, en éste término se encuentran estasadadearisticas de la funcion basica de
los nombres: diferenciar y caracterizar. El hechaa Américanuestraimplica que al
menos existe una que no lo es y con la cual nmddgdar la segunda cuestion, esto
es, la caracterizacion, cuestion no acabada parestq@ como lo anotaba Abellan, pero
proyecto posible, pues es muy razonable que, campldntea el fildsofo chileno
Miguel Rojas Mix, puede ser que “las raices delémiidad estan en el futuro”.

Abya Yala:

Los Kuna o Tule son una comunidad originaria cwgroitbrio ancestral comprende la

esquina norte de Suramérica y el Istmo de Paname®]@milenario que ha gestado un
pensamiento complejo en donde los referentes decsurento se articulan de manera
interesante con formas de pensamiento complejosguepresentan por ejemplo en las
conocidas molas que ya se han incorporado a lositos de distribucién de productos

artesanales en muchos lugares.

Para los Kuna, como para tantas otras culturas darérica originaria, el mundo ha
sido creado y destruido tres veces, en el mundmbse recoge entonces el aprendizaje
de estos intentos anteriores en un sentido de gae “madurez”, por eso son capaces
de distinguir entre Kuna Yala, el lugar que se taahbi Abya Yala, la tierra en plena
madurez que se establece como la creacién comaleddglinas acepciones hablan de
“territorio de sangre” esto es, territorio de ladmea

El término gand notoriedad cuando en una de lafemncias de los pueblos indigenas
de América a finales de los afios setenta del pagado, el lider aymara Takir Mamani
advirtié que la utilizacion en los documentos @lies del movimiento indigena del

nombre de América, equivalia a someter la identidaigena a los invasores y sus
herederos.

Enrique Dussel en su obra de referencia sobre iat@centenario (Dussel, 1994, p.93)
cuenta como el poeta y educador Kuna Aiban Wagusuerbra : “iMedio Milenio!”
Algunas consecuencias actuales de la invasion earapAbia Yala. Vision indigena”,
escribe: “Los kunas desde antes de la llegada sledoopeos, conocian a esta tierra
como Abia Yala, que significa: tierra madura,raemadre grande, tierra de sangre. Y
hoy se nos impuso el nombre del italiano: América”.

Vale la pena anotar que en las cumbres continentidelos pueblos indigenas, la
denominacién Abya Yala, cobra pleno sentido, asiratdesde la Il Cumbre realizada
en 2007 en Guatemala. Causa curiosidad que noifigém representante del pueblo
Tule quien hizo la propuesta, que de todas mangase ha generalizado para la
generalidad de los pueblos originarios del conteen



La denominacion ademas le hace justicia a unaidnedebatida en algunos circulos
académicos que pueden darnos sefias de las digsismmgeneran alrededor de algunos
de nuestros esquemas coloniales, se trata dertaaafon segun la cual los antiguos
habitantes de Abya Yala no tenian conciencia @xtension territorial correspondiente
al continente entero. Es claro que las alusionesstiss comunidades al lugar de origen
dentro de sus sistemas de representacion terrigoia mayoria, pero es dificil de
refutar lo que la arqueologia y la linguistica éi€ue decir. Piezas de oro suramericanas
halladas en los cenotes mayas, noticias recogitlda eolonia sobre los productos de
intercambio en distintos lugares del continentando no, las palabras, dentro de ellas
Abya Yala como ese territorio extendido y cuya insidad no se ignora en el pensar
mitico de los pueblos originarios.

Posibilidad:

Lugar de enunciacién privilegiado, el movimientdigrena es consciente, y no solo por
razones del accionar politico, de la fuerza de demominacion, fuerza que no

desconoce la enorme diversidad presente en gesretak culturas de la antigua Abya
Yala. De este modo, mas que un concepto homogemizaddenominacion se presenta
en términos de una doble oportunidad que queressatar. La primera oportunidad

tiene que ver con el tema de la identidad y la segwon el tema de la memoria,

veamos.

La identidad cultural no remite a un preexistemsancialista de factores que deben ser
desentrafiados de manera sistematica, tal y compmesentan los discursos mediaticos
cargados de una y otra ideologia, segun el caslareigos, no molesta la toma de
posicion alrededor de la concepcion identitariaglee no parece tener un tono de
sinceridad adecuado es la pretensiéndésentrafiardel encontrar el mito fundacional
perdido bajo unos parametros preestablecidos.

Sirvanos sindpticamente el ejemplo de la propudstditaria del proyecto politico del
uribismo que durante ocho afios se present6 coraereéé hegemonico en la Colombia
de la primera década del siglo XXI. Unos icono®einados se empoderaron como
referentes de la identidad reencontrada a través geoyecto politico que por supuesto
privilegia ciertos valores por encima de otros. éegmos ocuparnos del tema en otro
espacio mas apropiado, o que queremos resaltastenmomento es que éste tipo de
construccion identitaria marcada por la verticalideo parece encontrar eco en las
necesarias reflexiones sobre el tema que nos propsisrabajar en esta jornada.

La identidad cultural precisa del otro para serstmida, para ser enunciada y para ser
dinamizada, pues bien, el primer referente de apatad del término Abya Yala tiene
gue ver justamente con la afirmacion identitarienfie a otro, otro frente al que se
enuncia el orgullo de una historia de discriminacio ocultamiento, de negacion y
asimilacion, otro que de todas maneras tiene urelpap la construccion de las
identidades indigenas contemporaneas mas alld daciaksmos roménticos o
abstractos.



La segunda oportunidad tiene que ver con una ptaggue hemos realizado varias
veces en el salén de clase y en otros escenaridésdesion, esto es, el papel de la
filosofia en la generacion de los necesarios debad¢ela realidad que configura el
contexto del cual se desprenden las ideas quedaemicos debaten.

En otro lugar hemos expresado la opinidn de qtieokofia tiene, entre otras, una labor
que algunos profesionales dedicados a la disciglissemente ignoran con cierta

frecuencia, esto es la preservacion del saber\estrde la palabra que recuerda,
guardando las distancias es lo que realiza un eabedsabedora dentro de una
comunidad originaria, atesorar las palabras querside base al recuerdo, claro, en el
pensamiento occidental esto se adereza con lassare&e exigencias de la

interpretacion y la critica, en sintesis, la filidadiene un papel fundamental que jugar
en la conservacion de la memoria (Osorio, 20019p).

Pues bien, Abya Yala como propuesta de enunciaeg@onstituye como una opcién no
s6lo de reivindicacion del movimiento indigena, ppesenta también como opcion
identitaria y como posibilidad de conservacion alenemoria, memoria que no solo le
pertenece a los pueblos indigenas, memoria qudittyesuna base de discusion y
referencia de lo que se pretende en la actualidado cconstruccion de proyectos
conjuntos que reivindiquen la posibilidad de unarahtiva frente a la herencia colonial
gue nos ha constituido.

No se trata de negar el aporte del ancestro origir&ricano, como bien podria

refutarse, es mas, la posibilidad de construcciérun término reivindicativo de la

memoria en un sentido alin mas integral precisandaliscusion sobre los términos que
actualizan la presencia afro, asunto que se deglutir en algunos debates del
movimiento negro o afro, la sola cuestion de lalicapgion de cada una de esas
denominaciones asi lo demuestra, algo asi comcAbga Yala-afro-latina no parece

una denominacion inadecuada aunque la enunciademiv@mente parezca barroca,
cuestion nada lejana de nuestros mezclados imaggndfste seria un aspecto para
futuras discusiones interesantes.

En sintesis, la denominacién evita las insatistams generadas por otros términos al
caer bajo la sospecha de perpetuar la realidadhiabloescata la preocupacion por lo
ancestral de Indoamérica y retoma el espiritu nogstericano sin duda, por eso a
manera de insinuacion esta denominacion para bageoco de memoria.

Imposible terminar sin remitir al valor fundamenti la palabra desde un lugar de
enunciacion cargado de autenticidad. El poeta gathr Tule Aiban Wagua nos dice:

Deja, hermano indio, que tus hijos
se agarren a los abuelos

qgue, aun después de muertos,
saben resistir y no se bambolean.

Hermano amigo,
haz de tu palabra capaz de curar heridas,



armay barricada.

Prohibete una lagrima de debilidad,
regala a tu pueblo hijos libres,
renueva tu orgullo indio.

No importa lo que digan:

iSomos propietarios de Abia Yala!
(Wagua, PROMETEO

Revista Latinoamericana de Poesia
Numero 86-87. Julio de 2010.)

Curioso que el poema en mencion se titule: cada cms su nombre.

Bibliografia:

- Abellan, José Luis. (2009) La idea de América: origen y evolucion.
Madrid: Iberoamericana; Frankfurt am Main: Vervuert.

- Bohérquez, Carmen. (2006) Francisco de Miranda. Precursor de las
independencias de la América Latina. Caracas: El perro y la rana
Ediciones.

- Devés Valdés, Eduardo. (2000) El pensamiento latinoamericano en el

siglo XX : entre la modernizacién y la identidad : tomo I del Ariel de
Rod¢ a la CEPAL (1900-1950)

- Forero Benavides, Abelardo. El nombre de América. En: Revista
Credencial Historia (Bogotd). -- No. 26 (Feb. 1992) -- p. 4-7.

- Guadarrama Gonzalez, Pablo. "La Huella de Espafia en América y de
América en Espafa", Politeia. Revista de la Facultad de Derecho,
Ciencias Politicas y Sociales. Bogota. 1997. Nro. 20. pags. 135-148.

- Guadarrama Gonzalez, Pablo. (1995) Antipositivismo en América Latina.
Bogota: UNAD.

- Haya dela Torre, Victor Radl. (1990). Indoamérica. En: Temas de filosofia
de la cultura latinoamericana. Bogota: editorial El baho.

- Marquinez, German, et. al. (1996) La filosofia en América Latina. Santafé
de Bogota: Editorial El Baho.



Morales Benitez, Otto. (2000) Obras. Tomo III. Creacién y critica literaria
en Colombia. Santafé de Bogota: Instituto Caro y Cuervo.

O ‘Gorman, Edmundo. (1992) La invenciéon de América. México:
Secretaria de Educacion Puablica.

Osorio Garcés, Betty. (2007) Construcciéon de la memoria indigena.
Bogota: Siglo del Hombre-Universidad de los Andes.

Platon. (1983) Cratilo. Bogota: Universidad Nacional de Colombia.

Prometeo. Revista Latinoamericana de Poesia Numero 86-87. Julio de
2010

Rojas Gémez, Miguel. (2011) Identidad cultural e integracién. Desde la
[lustraciéon hasta el Romanticismo latinoamericanos. Bogota: Editorial
Bonaventuriana.

Rojas Mix, Miguel. (1991) Los cien nombres de América. Barcelona:
Editorial Lumen.



